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What you should know about modern Greek

Definite Article in Greek

In Greek there are three definite articles: feminine, masculine and neuter.

ο, article for masculine nouns
Singular
(NOM) ο άντρα – the man
(GEN) του άντρα – of the man, the man’s
(ACC) τον άντρα – the man

Plural
(NOM) οι άντρε – the men
(GEN) των αντρών – of the men, the men’s
(ACC) τους άντρες – the men

η, article for feminine nouns
Singular
(NOM) η γυναίκα – the woman
(GEN) της γυναίκας – of the woman, the women's
(ACC) τη(ν)* γυναίκα – the woman

Plural
(NOM) οι γυναίκες – the women (pl)
(GEN) των γυναικών – of the women (pl), the women's (pl)
(ACC) τις γυναίκες – the women (pl)

*Ru  le of thumb:
If the following word starts with a vocal respectively with one of these 
consonants κ, π, τ, ξ, ψ, ζ, the article keeps the letter v in the accusative.
This also applies to words starting with combinations of consonants such as 
μπ, γκ, ντ, τσ, τζ.
All remaining cases do not apply this rule: here, the letter v is discontinued.
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Examples:
τη φίλη – the (female) friend
την Κυριακή – Sunday

ο     for neuter nouns
Singular
(NOM) το παιδί – the child
(GEN) του παιδιού – of the child, the child's
(ACC) το παιδί – the child

Plural
(NOM) τα παιδιά – the children
(GEN) των παιδιών – of the children, the children's
(ACC τα παιδιά – the children

In Greek, the definite article is commonly used along with proper names.
Examples:
η ακρόπολη – the Akropolis
Το Παρίσι – Paris

Indefinite articles in Greek

In Greek only there are only singular forms of indefinite articles existing.
Similar to the definite articles, there are three indefinite articles: ένας 
(together with male nouns), μια/μία (female), ένα (neuter).

ένας   for masculine nouns
(NOM) ένας άντρας – a man
(GEN) ενός άντρα – of a man, a man’s
(ACC) έναν άντρα – a man

μια/μία   for feminine nouns
(NOM) μια/μία γυναίκα – a woman
(GEN) μιας/μιάς γυναίκας – of a woman, a woman’s
(ACC) μια/μία γυναίκα – a woman

ένα   for neuter nouns
(NOM) ένα παιδί – a child
(GEN) ενός παιδιού – of a child, a child’s
(ACC) ένα παιδί – a child

Please note:
The indefinite article in Greek does not exist in a plural form.
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Basic knowledge about Greek nouns

In Greek there are three grammatical gender: feminine, masuline and neuter.
Commonly the grammatical gender can be recognized by taking a look at the 
substantive’s ending.
Nevertheless the noun's gender should be memorised together with the 
noun.

In Greek masculine nouns commonly have -ος, -ας, -ης. Endings.

Examples:
ο φίλος – the friend
ο γιατρός – the doctor
ο χειμώνας – the winter
ο ήρωας – the hero
ο καθηγητής – the teacher/professor
ο μαθητής – the student

In Greek feminine nouns commonly have a -α or -η ending.

Examples:
η φίλη – the (female) friend
η οθόνη – the screen
η καθηγήτρια – the (female) teacher
η γάτα – the cat

The Greek neuter nouns usually end in -ο, -ι, -μα.

Examples:
το κινητό – the mobile phone
το δέντρο – the tree
το σπίτι – the house
το ποτήρι – the glass
το μάθημα – the lesson

το δέμα – the package

Building the plural of Greek nouns

When forming the plural of Greek nouns, the following rules apply:

Masculine nouns with an -ος ending form the nominative plural with an -οι 
ending.
Masculine nouns ending in -ας and -ης build the nominative plural with an 
-ες ending.

Example:
Singular
ο φίλος – the friend
ο χειμώνας– the winter
ο καθηγητής– the teacher/ professor

Plural
οι φίλοι – the friends
οι χειμώνες – the winters
οι καθηγητές – the teachers/professors

Feminine nouns with an -α and -η ending form the nominative plural with an 
-ες ending.

Examples:
Singular
η φίλη – the (female) friend
η καθηγήτρια – the (female) teacher

Plural
οι φίλες – the friends
οι καθηγήτριες – the (female) teachers
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Neuter nouns with an -ο ending form the nominative plural with an -α 
ending.
Neuter nouns with an -ι ending form the nominative plural -ια ending.
Neuter nouns with an -μα ending form the nominative plural with an -ματα 
ending.

Examples:
Singular
το κινητό – the mobile phone
το σπίτι – the home
το μάθημα – the lesson

Plural
τα κινητά – the mobile phones
τα σπίτια – the homes
τα μαθήματα – the lessons

Moreover there are further exceptions to the above mentioned rules:

(a)Greek isles with a -ος suffix are grammatically feminine:
η Κύπρος – Cyprus
η Σάμος – Samos
η Νάξος – Naxos
η Ρόδος – Rhodes
η Λέσβος – Lesvos
η Σύρος – Syros
(b)Some other nouns with a -ος suffix are feminine as well, however, 
they are declined like masculine nouns with a -ος suffix:
Singular
η είσοδος – the entrance
η έξοδος – the exit
Plural
οι είσοδοι – the entrances

(a) οι έξοδοι – the exits

(c) There are feminine nouns with an -η ending changing their 
endings into -εις endings in the plural mode:
Singular
η λέξη – the word
η πρόταση – the sentence
Plural
οι λέξεις – the words
οι προτάσεις – the sentences
(d) Feminine nouns with an -α suffix change their suffix into -αδες in 
the plural mode:
Singular
η μαμά – the mom
η γιαγιά – the grandmom
Plural
οι μαμάδες – the moms
οι γιαγιάδες – the grandmoms
(e) Masculine nouns with an -ας ending change into an -αδες ending 
in the plural mode:
Singular
ο μπαμπάς – the dad 
ο ψαράς – the fisherman
Plural
οι μπαμπάδες – the dads 
οι ψαράδες – the fishermen
(f) Some feminine nouns with an -ου ending change into an -ουδες 
ending in the plural mode:
Singular
η αλεπού – the fox
Plural
οι αλεπούδες – the foxes
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The Greek cases

In order to form the nominative, genitive and accusative the following 
questions are asked.

Nominative: Who?/What?

Ποιός είναι στο τηλέφωνο; (Who is on the phone?/ Who is speaking?)
Η Μαρία! (Maria!)

Genitive: Whose?

Τίνος είναι το κόκκινο αυτοκίνητο; (Whose car is this?)
Το κόκκινο αυτοκίνητο είναι του Κώστα. (The red car belongs to Kostas.)

Accusative: Whom?/What?

Τι δώρο σου έκανε στα γενέθλιά σου; (What did he give you for your 
birthday?)
Ένα πανέμρφο μαντήλι. (A beautiful scarf.)

There is no dative case existing in Greek.
Instead there is the vocative case.

What you should know about Greek adjectives

In Greek adjectives are also divided in three grammatical gender.
Below you will find the most common suffixes: 
masculine
Nominative singular: -ος, -ας, -ης
Nominative plural: -οι, -ες
feminine
Nominative singular: -η, -α
Nominative plural: -ες
neuter
Nominative singular : -ύ
Nominative plural: -ιά

Example:
masculine
Nominative singular: καλός (good)
Nominative plural: καλοί (good)
feminine
Nominative singular : καλή (good)
Nominative plural: αλές
neuter
Nominative singular : καλό (good)
Nominative plural: καλά

Adjectives are always determined by the reference word (the noun) its case, 
number and gender.
This applies to adjectives located before or after the noun.
Commonly adjectives are located before the reference word.

Singular
ένας ψηλός άντρας – a tall man
μία όμορφη γυναίκα – a beautiful woman
ένα κόκκινο αυτοκίνητο – a red car
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Plural
ψηλοί άντρες – tall men
όμορφες γυναίκες – beautiful women (pl)
κόκκινα αυτοκίνητα – red cars

Adjectives still refer to the reference word (noun), if a verb is positioned in 
between.

Ο Γιάννης είναι πολύ ψηλός – Giannis is very tall.
Η θάλασσα είναι κρύα – The sea is cold.
Το παράθυρο είναι κλειστό – The window is closed.

There are also further adjective suffixes:
masculine
Singular: -ύς
Plural: -ιοί
feminine
Singular: -ιά
Plural: -ιές
neuter
Singular: -ύ
Plural: -ιά

Example:
masculine
Singular: πλατύς δρόμος – broad street
Plural: πλατιοί δρόμοι – broad streets
feminine
Singular: πλατιά θάλασσα – broad sea
Plural: πλατιές θάλασσες – broad seas
neuter
Singular: πλατύ μέτωπο – wide forehead
Plural: πλατιά μέτωπα – wide foreheads 

πολύς, πολλή πολύ (en. many/much)

The adjective „many/much" is declined irregular in singular and plural.
The masculine and neuter endings are -λυς (masculine) and -λυ (neuter).
The feminine suffix is -λλή.

Singular
πολύς ύπνος – much sleep
πολλή ζάχαρη – much sugar
πολύ νερό – much water

Plural
πολλοί άνθρωποι – many people
πολλές ερωτήσεις – many questions
πολλά νησιά – many isles

Comparison of the adjectives

In order to introduce the  comparative either the word  πιο is used or the 
suffixes -ότερος, -ότερη, -ότερο.
The comparative compares  two objects  and puts/lifts  one  of  them on a 
higher level in order to stress the different levels.
The comparative demonstrates a higher or lower level of  a reference words' 
characteristics.

Examples:
Ο  αδερφός  μου  είναι  πιο  μικρός  από  εμένα.  /  Ο  αδερφός  μου  είναι 
μικρότερος από εμένα.
My brother is younger than me.
Η Κατερίνα είναι πιο αδύνατη από την Ελένη.
Katerina is slimmer than Eleni.
Το  σπίτι  τους  είναι  πιο  μεγάλο από  το  δικό  μας.  /  Το  σπίτι  τους  είναι 
μεγαλύτερο από το δικό μας.
Their house is bigger than ours.
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The superlative indicates the highest degree of a feature.
It is frequently used along with a comparison.
The superlative is formed by using 
a) the indefinite article and πιο or
b)  the definite article and the suffix (ending) of  the comparative -ότερος, 
-ότερη, -ότερο.

Examples:
Το αυτοκίνητό του είναι το πιο γρήγορο απ' όλα. / Το αυτοκίνητό μου είναι το 
γρηγορότερο απ' όλα.
His car is the fastest car of all. 
Ο Στέφανος είναι  ο πιο ψηλός απ´ όλους στην τάξη. / Ο Στέφανος είναι  ο 
ψηλότερος απ' όλους στην τάξη.
Stefanos is the tallest (student) in his class. 

The elativ indicates the very high level of a feature.
Other  than  the  comparative  and  the  superlative  the  elative  does  not 
require/demand a comparison.
It is formed by the suffix -ότατος, -ότατη, -ότατο gebildet.

Examples:
Ο δρόμος είναι στενότατος.
The street is very narrow.
Η μαμά της Μαρίας είναι ωραιότατη.
Maria‘s mother is very beautiful.
Το μήλο είναι ωριμότατο.
The apple is very ripe.

What you should now about Greek adverbs

The Greek adverbs derive from the adjectives.

How to form Greek adverbs:

adjective stem + -α or -ως ending

Adjective Adverb

ακριβός ακριβά (expensive), ακριβώς (exactly)

καλός καλά / καλώς (good)

ψηλός ψηλά (high)

γρήγορος γρήγορα (fast)

Comparative/Superlative of adverbs

The comparative is formed by the ending -ότερα or by the word πιο located 
before the adverb.

Adjective Adverb

ακριβός πιο ακριβά / ακριβότερα (more expensive)

ψηλός πιο ψηλά / ψηλότερα (higher)

γρήγορος πιο γρήγορα / γρηγορότερα (faster)

Exceptions:
καλός – πιο καλά / καλύτερα (better)
πολύς – πιο πολύ / περισσότερα (more)

Besides there are numerous adverbs with adverbial phrases which are not 
directly derived by/from an adjective.
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The local adverb points to a location, such as εδώ (here), πουθενά (nowhere, 
παντού (everywhere), εκεί (there), μέσα (inside), έξω (outside), μπροστά 
(upfront), πίσω (behind)

The causal adverb points to a cause, such as επειδή, γιατί (because/since), 
μολονότι (although/despite), παρόλα αυτά (nevertheless), γι’αυτό (therefore), 
γιατί (namely)

The temporal adverb points to notions of time, such as χθες (yesterday), 
σήμερα (today), τώρα (now), αύριο (tomorrow), φέτος (this year), πέρυσι (last 
year)

The modal adverb points to the way of doing something, such as 
πραγματικά (really), φυσικά/βέβαια/βεβαίως (naturally), σκόπιμα/επίτηδες 
(intentionally/purposely), έτσι (this way), καθόλου (not at all)

The Greek verb system

The following overview provides you with what you should know about the 
Greek verb system:

1. 8 temporal stages:
Present: 1 form
Past: 4 forms (paratatikos, aorist, perfect and pluperfect)
Future: 3 forms (simple future, future continuous and future perfect)

2. 2 basic verb conjugations
(present stem and aorist stem)

3. 3 voices/diathesis (voice of the verb)

4. 2 auxiliary verbs
είμαι (engl. I am, „to be“) and „έχω“ (engl. I have, „to have“).
„έχω“ (engl. I have, „to have“) is used when forming the perfect 
tense and pluperfect.

5. 3 modes (signalling modality = signalling intention of speaker): 
indicative (mood of reality, neutral/objective), conjunctive (subjective 
opinions, emotions, wish, polite requests), imperative (mood of 
commands, prohibition, orders, requests)

6. 2 participles (present, perfect)

7. infinitive with limited function

If you are not familiar with personal pronouns, you may want to look them 
up here.
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Auxiliary verbs είμαι (en. I am) and έχω (en. I have)

“to be” (είμαι)

Present Imperfect Future

είμαι ήμουν θα είμαι

είσαι ήσουν θα είσαι

είναι ήταν θα είναι

είμαστε ήμασταν θα είμαστε

είστε ήσασταν θα είστε

είναι ήταν θα είναι

“to have” (έχω)

Present Imperfect Future

έχω είχα θα έχω

έχεις είχες θα έχεις

έχει είχε θα έχει

έχουμε είχαμε θα έχουμε

έχετε είχατε θα έχετε

έχουν είχαν θα έχουν

Conjugation of the regular verbs

In Greek there are various verb groups with different endings.
These verbs are therefore conjugated differently.
The first group (conjugation active) includes verbs with an -ω ending.
The second group includes verbs with -άω endings and -ώ endings.

Present active

How to form the present tense active:
verb stem + present suffix

to read to love to know (can)

διαβάζω αγαπάω μπορώ

διαβάζεις αγαπάς μπορείς

διαβάζει αγαπάει μπορεί

διαβάζουμε αγαπάμε μπορούμε

διαβάζετε αγαπάτε μπορείτε

διαβάζουν αγαπάνε μπορούν

The first conjugation medium/passive includes verbs with -ομαι ending.
The second conjugation includes verbs with -ιεμαι, -ώμαι, and -ούμαι 
endings.
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Present medium/passive

to get up (in the 
morning)

to love (each 
other)

to guarantee to tell (s.th.)

σηκώνομαι αγαπιέμαι εγγυώμαι διηγούμαι

σηκώνεσαι αγαπιέσαι εγγυάσαι διηγείσαι

σηκώνεται αγαπιέται εγγυάται διηγείται

σηκωνόμαστε αγαπιόμαστε εγγυώμαστε διηγούμαστε

σηκώνεστε αγαπιέστε εγγυάστε διηγείστε

σηκώνονται αγαπιούνται εγγυώνται διηγούνται

Imperfect active

The Greek imperfect is used for permanent and concluded 
actions in the past.

How to form imperfect active:
present stem + imperfect suffix

to read to love to know (can)

διάβαζα αγαπούσα μπορούσα

διάβαζες αγαπούσες μπορούσες

διάβαζε αγαπούσε μπορούσε

διαβάζαμε αγαπούσαμε μπορούσαμε

διαβάζατε αγαπούσατε μπορούσατε

διάβαζαν αγαπούσαν μπορούσαν

Imperfect medium/passive

to get up to love to guarantee to tell (s.th.)

σηκωνόμουν αγαπιόμουν εγγυόμου διηγούμουν

σηκωνόσουν αγαπιόσουν εγγυόσουν διηγούσουν

σηκωνόταν αγαπιόταν εγγυόταν διηγούταν

σηκωνόμασταν αγαπιόμασταν εγγυόμασταν διηγούμασταν

σηκωνόσασταν αγαπιόσασασταν εγγυόσασταν διηγούσασταν

σηκώνονταν αγαπιούνταν εγγυούντα διηγούνταν
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Future continuous active

Future continuous express permanent actions in the future.
How to form future continuous active:

particle θα with present stem + present suffix

to read to love to know (can)

θα διαβάζω θα αγαπάω θα μπορώ

θα διαβάζεις θα αγαπάς θα μπορείς

θα διαβάζει θα αγαπάει θα μπορεί

θα διαβάζουμε θα αγαπάμε θα μπορούμε

θα διαβάζετ θα αγαπάτε θα μπορείτε

θα διαβάζουν θα αγαπάνε θα μπορούν

Future continuous medium/passive

Future continuous express permanent actions in the future.
How to form future continuous medium/passive:

Particle θα with present stem + present suffix

to get up to love to guarantee to tell (s.th.)

θα σηκώνομα θα αγαπιέμαι θα εγγυώμαι θα διηγούμαι

θα σηκώνεσαι θα αγαπιέσαι θα εγγυάσαι θα διηγείσαι

θα σηκώνεται θα αγαπιέται  θα εγγυάται θα διηγείται

θα σηκωνόμαστε θα αγαπιόμαστ θα εγγυώμαστε θα διηγούμαστε

θα σηκώνεστε θα σηκώνεστε θα εγγυάστε θα διηγείστε

θα σηκώνονται θα αγαπιούνται θα εγγυώνται θα διηγούνται

Aorist active
Aorist is used when describing punctually selected and concluded actions in 
the past. 
How to form aorist active:

second verb stem + aorist suffix

to read to love to know (can)

διάβασα αγάπησα μπόρεσα

διάβασες αγάπησες μπόρεσες

διάβασε αγάπησε μπόρεσε

διαβάσαμε αγαπήσαμε μπορέσαμε

διαβάσατε αγαπήσατε μπορέσατε

διάβασαν αγάπησαν μπόρεσαν

The Greek language makes an difference between continuous forms and 
selected/punctual forms.
As we know English has continuous/progressive verb tenses as well.
Punctual forms, however, are not known in English. 

Aorist medium/passive

to get up to love to guarantee to tell (s.th.)

σηκώθηκα αγαπήθηκα εγγυήθηκα διηγήθηκα

σηκώθηκες αγαπήθηκες εγγυήθηκες διηγήθηκες

σηκώθηκε αγαπήθηκε εγγυήθηκε διηγήθηκε

σηκωθήκαμε αγαπηθήκαμε εγγυηθήκαμε διηγηθήκαμε

σηκωθήκατε αγαπηθήκατε εγγυηθήκατε διηγηθήκατε

σηκώθηκαν αγαπήθηκαν εγγυήθηκαν διηγήθηκαν
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Present selective punctual future active
The selective future express actions in the future.

How to form selective future active:
particle θα with aorist stem+ σ + present suffix

to read to love to know (can)

θα διαβάσω θα αγαπήσω θα μπορέσω

θα διαβάσεις θα αγαπήσεις θα μπορέσεις

θα διαβάσει θα αγαπήσει θα μπορέσει

θα διαβάσουμε θα αγαπήσουμε θα μπορέσουμε

θα διαβάσετε θα αγαπήσετε θα μπορέσετε

θα διαβάσουν θα αγαπήσουν θα μπορέσουν

Present selective punctual future medium/passive

to get up to love to guarantee to tell (s.th.)

θα σηκωθώ θα αγαπηθώ θα εγγυηθώ θα διηγηθώ

θα σηκωθείς θα αγαπηθείς θα εγγυηθείς θα διηγηθείς

θα σηκωθεί θα αγαπηθεί θα εγγυηθεί θα διηγηθεί

θα σηκωθούμε θα αγαπηθούμε θα εγγυηθούμε θα διηγηθούμε

θα σηκωθείτε θα αγαπηθείτε θα εγγυηθείτε θα διηγηθείτε

θα σηκωθούν θα αγαπηθούν θα εγγυηθούν θα διηγηθούν

Perfect active

The perfect is used for actions that have started in the past and are 
accomplished in the present

How to form perfect active:
auxiliary verb έχω (to have) with aorist stem + suffix ει

to read to love to know (can)

έχω διαβάσει έχω αγαπήσει έχω μπορέσει

έχεις διαβάσει έχεις αγαπήσει έχεις μπορέσει

έχει διαβάσει έχει αγαπήσει έχει μπορέσει

έχουμε διαβάσει έχουμε αγαπήσει έχουμε μπορέσει

έχετε διαβάσει έχετε αγαπήσει έχετε μπορέσει

έχουν διαβάσει έχουν αγαπήσει έχουν μπορέσει

Perfect medium/passive

to stand up to love to guarantee

έχω σηκωθεί έχω αγαπηθεί έχω εγγυηθεί

έχεις σηκωθεί έχεις αγαπηθεί έχεις εγγυηθεί

έχει σηκωθεί έχει αγαπηθεί έχει εγγυηθεί

έχουμε σηκωθεί έχουμε αγαπηθεί έχουμε εγγυηθεί

έχετε σηκωθεί έχετε αγαπηθεί έχετε εγγυηθεί

έχουν σηκωθεί έχουν αγαπηθε έχουν εγγυηθεί
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Future II Active

Future II active is used to express concluded actions in the future that take 
place even before other actions.
This tense could be called a pre-future.

How to form future II active:
particle θα with auxiliary verb έχω and aorist stem + σ + suffix -ει

to read to love to guarantee

θα έχω διαβάσει θα έχω αγαπήσει θα έχω μπορέσει

θα έχεις διαβάσει θα έχεις αγαπήσει θα έχεις μπορέσει

θα έχει διαβάσει θα έχει αγαπήσει θα έχει μπορέσει

θα έχουμε διαβάσει θα έχουμε αγαπήσει θα έχουμε μπορέσει

θα έχετε διαβάσει θα έχετε αγαπήσει θα έχετε μπορέσει

θα έχουν διαβάσει θα έχουν αγαπήσει θα έχουν μπορέσει

Future II medium/passive

to read to love to guarantee

θα έχω σηκωθεί θα έχω αγαπηθεί θα έχω εγγυηθεί

θα έχεις σηκωθεί θα έχεις αγαπηθεί θα έχεις εγγυηθεί

θα έχει σηκωθεί θα έχει αγαπηθεί θα έχει εγγυηθεί

θα έχουμε σηκωθεί θα έχουμε αγαπηθεί θα έχουμε αγαπηθεί

θα έχετε σηκωθεί θα έχετε αγαπηθεί θα έχετε εγγυηθεί

θα έχουν σηκωθεί θα έχουν αγαπηθεί θα έχουν εγγυηθεί

Pluperfect active

The pluperfect express concluded actions in the past that take place even 
before other actions in the past.
The pluperfect could also be called a pre-past. 

How to form pluperfect active:
auxiliary verb είχα with aorist stem + σ + suffix -ει

to read to love to guarantee

είχα διαβάσει είχα αγαπήσει είχα μπορέσει

είχες διαβάσει είχες αγαπήσει είχες μπορέσει

είχε διαβάσει είχε αγαπήσει είχε μπορέσει

είχαμε διαβάσει είχαμε αγαπήσει είχαμε μπορέσει

είχατε διαβάσει είχατε αγαπήσει είχατε μπορέσει

είχαν διαβάσει είχαν αγαπήσει είχαν μπορέσει

Pluperfect medium/passive

to stand up to love to guarantee

είχα σηκωθεί είχα αγαπηθεί είχα εγγυηθεί

είχες σηκωθεί είχες αγαπηθεί είχες εγγυηθεί

είχε σηκωθεί είχε αγαπηθεί είχε εγγυηθεί

είχαμε σηκωθεί είχαμε αγαπηθεί είχαμε εγγυηθεί

είχατε σηκωθεί είχατε αγαπηθεί είχατε εγγυηθεί

είχαν σηκωθεί είχαν αγαπηθεί είχαν εγγυηθεί
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Irregular Verbs

to say to hear to go to accuse to cry

λέω ακούω πάω φταίω κλαίω

λες ακούς πας φταις κλαις

λέει ακούει πάει φταίει κλαίει

λέμε ακούμε πάμε φταίμε κλαίμε

λέτε ακούτε πάτε φταίτε κλαίτε

λένε ακούνε πάνε φταίνε κλαίνε

What you should know about pronouns

In Greek, the personal pronoun is only used, if something is to be stressed. 
There are two forms of personal pronouns: the strong form and the weak 
form.

Singular Plural

1rst person εγώ I 1st person εμείς we

2nd person εσύ you 2nd person εσείς you

3rd person αυτός he 3rd person αυτοί they (male)

αυτή she αυτές they (female)

αυτό it αυτά they (neuter)

The personal pronouns' genitive and accusative forms are applied as objects 
which have both weak and strong forms.

Singular Plural

strong/weak form strong/weak form

εμένα / με me εμάς / μας our/us

εσένα / σε you εσάς / σας your/you

αυτού / ου his αυτών / των of those/their

αυτόν / τον him αυτούς / τους them (gen.)

αυτής / της her (gen.) αυτών / των of those/their

αυτή / την her (acc.) αυτές / τες them (acc.; f.)

αυτού / του him αυτών / των of those/their

αυτό / το it (acc.) αυτά / τα them (acc.; n.)
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The possessive pronoun includes both weak and strong forms (take a look 
at the pronouns which also includes weak and strong forms).
Strong forms can also be used as adjectives (possessive adjectives).

Singular Plural

strong/weak form strong/weak form

δικός μου / μου mine δικός μας / μας ours

δικός σου / σου yours δικός σας / σας yours

δικός του / του his δικός τους / τους theirs (m.)

δικός της / της hers δικός τους / τους theirs (f.)

δικός του / του its δικός τους / τους theirs (n.)

The non flectional word που can be used as relative pronoun:

1. - Το παιδί που τρέχει στην αυλή του σχολείου.
2. → The child that is running around the schoolyard
3. - Η γυναίκα που έρχεται είναι η μητέρα μου
4. → The woman who is coming is my mother.

Moreover there is a non flectional relative pronoun, which can be used as 
well:

- ο οποίος, η οποία, το οποίο the (m.), the (f.), the (n.) → Singular
- οι οποίοι, οι οποίες, τα οποία the (m.), the (f.), the (n.) → Plural

Examples:
- Το κλειδί, το οποίο σου έδωσα, είναι του σπιτιού.
→ The key that I gave to her is in the house.
- Η μπλούζα, η οποία φοράω, είναι δώρο της αδερφής μου.
→ The blouse that I am wearing is a gift from my sister.

The demonstrative pronoun is equivalent to the 3rd person of the personal 
pronoun:

- αυτός, αυτή, αυτό → this (m.), this (f.), this (n.)
Αυτός είναι ο αδερφός μου
→ This boy is my brother.
- αυτοί, αυτές, αυτά... → these (m.), these (f.), these (n.)
Αυτά είναι τα καινούργια μου παπούτσια.
→ These are my new shoes.

Additionally there are demonstrative pronouns addressing objects located 
further away from the speaker:

- εκείνος, εκείνη, εκείνο → that (m.), that (f.), that (n.)
Εκείνο είναι το σπίτι μου.
→ That is my house.
- εκείνοι, εκείνες, εκείνα → those (m.), those (f.), those (n.)
Εκείνοι είναι τα παιδιά μου.
→ Those are my kids.

The interrogative pronoun is not flectional.
Here, all 3 genders are are represented by an own expression.

- ποιός / ποιά / ποιό; → Who?
Ποιός είναι στο τηλέφωνο;
→ Who is on the phone?
- ποιόν / ποιά / ποιό; → Who/whom?
Ποιόν ψάχνετε;
→ Who are you looking for?

In Greek, some interrogatives are flectional, such as πώς (how), γιατί (why), 
πού (where), από πού (wherefrom), πότε (when), τί (which), τί είδους 
(wherefor/for what).
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The indefinite pronoun is not flectional.
All 3 genders (m., f., n) are represented by an own expression.

- κάποιος, κάποια, κάποιο → somebody, anybody
Κάποιος σε φωνάζει.
→ Somebody is calling you.
- κάποιοι, κάποιες, κάποια → any, some
Καποιοι ξεχνάνε γρήγορα.
→ Some are forgetting quickly.
- μερικοί, μερικές, μερικά → some
Μερικοί άνθρωποι είναι απλά ταλαντούχοι.
→ Some people are just simply talented.

Reciprocal pronoun

Reciprocal pronouns are interrogatives referring to a group of people and 
describing the actions within this group at the same time.
These pronouns describe a mutual and reciprocal action.

Examples:
o ένας τον άλλον → each other, one another
Ο ένας αγαπούσε τον άλλο. → They love each other.

The Greek syntax

The basic syntax in Greek is formed as follows:

subject + predicate + object

Compared to other languages, the Greek syntax is flexible: subject, predicate 
and object can be switched and be positioned differently.

Note:
Since the Greek syntax is flexible, a supposed interrogative clause can 
accidentally be formed which is not intended to be an interrogative.
In Greek an interrogative clause is indicated by the intonation:
By raising the voice the speaker indicates a question.
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Greek numbers

Numbers from 1 to 20:

Ένα
(ena)

one Έντεκα
(edeka)

eleven

Δύο
(dýo)

two Δώδεκα
(dodeka)

twelve

Τρία
(tria)

three Δεκατρία 
(dekatria)

thirteen

Τέσσερα
(tesera)

four Δεκατέσσερα 
(dekatessera)

fourteen

Πέντε
(pende)

five Δεκαπέντε 
(dekapende)

fifteen

Έξι
(eksi)

six Δεκαέξι 
(dekaeksi)

sixteen

εφτά/επτά 
(efta/epta)

seven Δεκαεφτά 
(dekaefta)

seventeen

οχτώ/οκτώ 
(ochto/okto)

eight Δεκαοχτώ 
(dekaochto)

eighteen

εννιά/εννέα 
(enia/enea)

nine Δεκαεννιά
(ikosi)

nineteen

Δέκα
(deka)

ten Είκοσι
(eíkosi)

twenty

Numbers from 30 to 100:

τριάντα thirty

σαράντα forty

πενήντα fifty

εξήντα sixty

εβδομήντα seventy

ογδόντα eighty

ενενήντα ninety

εκατό hundred

Days of the Week in Greek

Weekdays in Greek

Greek Transcription English

Δευτέρα Deftéra Monday

Τρίτη Tríti Tuesday

Τετάρτη Tetárti Wednesday

Πέμπτη Pémpti Thursday

Παρασκευή Paraskeví Friday

Σάββατο Sávvato Saturday

Κυριακή Kiriakí Sunday

Examples:
Πάω στον κινηματογράφο τη Δευτέρα.– On Monday I go the cinema.
Δεν χρειάζεται να δουλεύουμε τα Σάββατα και τις Κυριακές. – We don't have 
to work on Saturdays and Sundays.
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